KommapaTuBHi AOCAIAYKEHHSA CAOB’AHCHKHX MOB i AiTepaTyp. 2010. Bumyck 11

CIIMCOK CKOPOYEHD:
Sz Stary zakon;
Ab Abakuk;
DT Deuteronomium;
Jb Job;
Pr. Prislovi;

Zalm Zalmy.

Henw I'aydio C. (Heanonw, Imanis)
«C/1aBEeHOPOCCKHI AZBIK» — MPOOIeMbI Ae(PHHUIHH

Moena cumyayis 6 YKpaiHcbKux 3emuax (00 NOCMYNO8020 NOWUPEHHS POCIUCLKOI MO8U,
ocobnuso 3 cepeounu i 0o xinys XVIII cm., ko novana gpopmysamucs HO8a YKpaiHcbka Moea),
Xapaxmepu3yeanacs CRiGiCHYBAHHAM 080X OCHOGHUX JMEPAMYPHUX 6apiaHmie: Ccmapoi
VKpaincekoi abo npocmoi Mosu i YepKoBHOCI08 INCLKOI MO8U YKpaitcekoi pedakyii. Ocmantio
susnauanu pisnumu mepminamu. Omoice, Mema cmammi nona2ae 8 cnpodi NOACHUMU MAKUil
CHIpHULL MepMiH, AK «CIABEHOPOCLKA MO8A», WO € HAO3BUYALIHO BANCTUSUM OJid 3AXIOHUX
BUEHLX, AKI NPASHYMb GUEHATNU CMAPOYKPAIHCHKY TIMepamypHy MOg).

Kniouogi  cnoea: icmopia  ykpaincbkoi ma  pOCIHICbKOi  MimepamypHux — Moe,
YEPKOBHOCNI08 IHCLKA MO8, 8APIAHMU CMAPOYKPAIHCLKOI 1imepamypHoi Mo8uU, Cl108 aHo-
PycbKka Mosa.

A3biK06a5 cumMyayusi Ha YKPAUHCKUX 3eMasx (00 NOCMeENeHHo20 pacnpoCmpaneHusl pycckozo
A3vIKA, 0cobenHo ¢ cepedunsvt u 00 konya XVIII cm., kozoa navan gpopmuposamvcs HoGbli
VKDAUHCKULL S3bIK), XAPAKMEPU308AIACH COCYUECIMBOBAHUEM O8YX OCHOGHBIX IUMEPAMYPHbIX
8APUAHMOB:  CMAPO20 YKPAUHCKO20 WU NPOCMO20 A3bIKA bl  YKPAUHCKOU pedaryuu
cmapocnasanckozo  sasvika. I[locnedniolo onpedensam  pasiuunvimu  mepmunamu. Taxum
00pasom, yenb cmamvli COCMOUm 6 NonvimKe OOBACHUNb MAKOU CHOPHbII MEPMUH, KaK
«CNABEHOPOCCKULL SI3bIK», YMO NPHEOCMABNAEMCs YPE36bINAUHO BANCHBIM Osl 3ANAOHBIX
VUEHbIX, KOMOpble CIPeMsSmMcs 8blyHUMb CMAPOYKPAUHCKULL TUMEPAMYPHbIIL A3bIK.
Knioueevle cnoea: ucmopus YKpaumckoc0 U PYcCKO20  IUMEPAMYPHLIX  SA3bIKOS,
YEPKOBHOCTABAHCKULL  A3bIK, sapuanmul CMApPOYKPAUHCKO20 — TUMEPAmypPHO2O
A3bIKA, CIABEHOPOCCKULL AA3bIK.

The Language situation of the Ukrainian Lands, before the gradual diffusion of Russian
towards the mid of the 18" century, and the rise of the new Ukrainian literary language at the
end of the same century (1798), was characterized by the coexistence of the two basic literary
language varieties: the old Ukrainian literary language, also known in the Ukrainian
tradition as “Stara Ukrajins’ka(ja) Mova” or “Prosta(ja) Mova”, and the Church Slavonic
of Ukrainian redaction. The latter was designated by different terms. Ideally, this language
was aimed at being “commonly” understood by the all east Slavs, hence its designation being
“Slaveno-Rosskij Jazyk”. In this paper we tried to tackle this controversial terminological
issue, particularly misleading for the western European scholars.

Key words: History of Ukrainian and Russian languages; Church Slavonic;, Stara
Ukraijns’ka(ja) Literaturna Mova; Slavjanoruskij Jazyk.
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HccrnenoBanne Tak Ha3BIBAEMOTO «CIABEHOPOCCKO20 A3bIKA» WIH, B Ooiee
COBPEMEHHOM pYCCKOH TEPMHHOJOTHH - «CIAaBSHOPYCCKOTO SI3BIKa», a B
YKPaAUHCKON — «C108’aHOopyCcbKoi Mogu», 0e3 ompezeneHuss Hanboyiee TOYHOTO
TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 0003HAUCHHUS MIPE/ICTABIISET ONPEACICHHBIE TPYIHOCTH.
PazbsicHeHne 3THX TEPMUHOB MMEET 0c000e 3HAYCHHUE ISl 3aI1aJTHOEBPOIIEHCKUX
YUYCHBIX, KOTOpBIE TMBITAIOTCS HCCIENOBaTh CIOPHBIE acCIEKThl HCTOPUH
YKPaUHCKOTO M PYCCKOTO JIUTEPATypPHBIX SI3BIKOB.

®DaKkTHYECKH, STOT BapHaHT JUTEPATypHOTO S3bIKa, BOZHHUKIINN B TEUCHUE
XVI u XVII BB. mocne NyONMKAUMU LEIOTO PAAd  KOAU(PHIMPYIOIHX
rpaMMaTdK ¥  JIGKCHKOHOB  IIEPKOBHOCIIABSHCKOTO  SI3BIKA,  ABISACTCA
OCHOBOITOJIATAIOMNM (DAaKTOPOM B MICTOPHH PA3BUTHS YKPAHMHCKOTO M PYCCKOTO
s3pika. OH  coueTa]q TIpaMMaTHYECKyl0 CTPYKTYpY II€PKOBHOCIIABSIHCKOTO
MIPOUCXOXKACHHUS C JJIEMEHTaMH CTapOYKPaWHCKOHM, KHI)KHOH TpajWIUU C
JIEKCHYE€CKUMH MHHOBAIMSIMHU HHOS3BIYHOTO MPOUCXOKICHHS.

PazHnna Oblna  OmyTHMOH OCOOCHHO Ha JIEKCHYECKOM YpPOBHE.
@DaKkTHYECKH, JIEKCHKa OTOOpakasia HOBBIE TOHATHUSA, TEPMUHBI H
BBIpA)KEHHUS, THIIMYHBIE B IEPHOI OapOKKO.

W3BecTHO, uTO TOCHAEe myOnukamuu «[ paMMaTiki CIIaBSHCKHS IPABHJIHOE
cuaTtarmMa» (1619) M. CMOTPHIIKOTO, IIEPKOBHOCIIABIHCKHHN SI3BIK, YIOTPEOIIeMbIit
B cpene oOpa3oBaHHBIX JIIOACH, MOCTENEHHO CTaj Bce OOJble OTIMYAaThesl OT
LEPKOBHOCJIABSHCKOTO SI3bIKA MPEBIIYILIX AIIOX.

Bo Bropoii monosune XVII Beka, BeieacTBue npucoequHeHus JleBodepeskHon
Vkpaunel k Poccum (1654), sTa pa3sHOBUIHOCTb JMTEPATYPHOTO SA3BIKA,
«BOCMOYHOCIABAHCKO20 U 00Wepyccko2o» TO CBOGH CYyTH, MONYYWIa IIUPOKOE
pa3BUTHE KaK Ha YKpauHe, Tak U B Poccun.

[Ipomecc pacmpoCTpaHEHUS «CIABEHOPOCCKO20 A3bIKA», XaPaKTEPHOTO
I ONpEeeNIeHHBIX XaHPOB, TAKWX KaK JIpaMa, MPOJOJDKAJICA M0 MEepPBOH
nosoBuHbl X VIII Beka.

V3ydeHne 3TOro JIMTEPaTypHOTO BapHaHTA BBIBIBACT LIENBIA Psi CIIOPHBIX,
OTYaCTH e€Ile HEe PEUIEHHBIX BOIPOCOB: OMpeneieHne CcQepsl YHOTpeONeHuUs
CNIABEHOPOCCKO20 SI3bIKA M €r0 B3aUMOJCHUCTBUE C APYIMMHU Pa3HOBHIHOCTSIMU
JIMTEPaTypHBIX S3BIKOB JAHHOTO TEpPUO/A; CTENEHb €ro BIMSHUS Ha pa3BUTHC
HOBOTO PYCCKOTO JIHTepaTypHOro s3bika (1755), a Tarke co3maHue YCIOBHMA IS
CTAHOBJICHHS HOBOTO YKPAWHCKOTO JHTeparypHOro sibika (1798). OTKpHITEIM
BOIIPOCOM SIBIISIETCA TAKXKE WHTEPIPETALNS] KOHKPETHOW PO «CIABEHOPOCCKO2O
A3bIKA» B KAYECTBE KYJIBTYPHOTO ¥ JIMHTBICTHIECKOTO TIOCPEIHUKA, KaK B YKpauHe,
tak 1 B Poccun XVII-XVIII BB. Kpome TOro, HeoOX0IMMO TOHSTH HCTOPHKO-

T CioBo «koAMGUUMPYIONIHT» TOIKHO ObITH MHTEPIPETHPOBAHO B JAHHOM KOHTEKCTE HE
MOJHOCTBIO B COBPEMEHHOM CMBICIIE, TIOCKOJIBKY B TO BPeMs €IlI¢ HE CYIIECTBOBAJIO TAKOIO
MOHATHS. 371eCh IMEETCSI B BUAY, IPaMMAaTHKH U JIEKCHKOHBI, IIEJIBI0 KOTOPOTO OBLIO BBECTH
MIEPBYIO0 HOPMY, MOPSAOK, MOTOMY UTO BCE JIUTEPATYpPHbIE MPOU3BEACHNS 0a3UPOBAIINCE 10
3TOTO MEPUO/Ia, B OCHOBHOM, Ha TPaHIUH.
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KyJIBTYPHBII KOHTEKCT, B KOTOPOM BO3HHK M Pa3BUBAJICS CIIABTHOPYCCKUH S3BIK.

HecmoTps Ha cymiecTBEHHOCTh NEPEYNCICHHBIX BHIIIE (aKTOPOB, B JAHHOW
cTtatbe aBTOp (OKycHpyeT BHHMAaHHE HWCKIIOYUTENHPHO Ha Ipobieme
TepMHUHOJOTHH. TeM He MEeHee, HCTOPHUKO-KYIbTYPHBIH OYEpK, omucanue chep
yHoTpeONieHusI W OOIMIMX JIMHTBUCTHYCCKUX XapaKTEPHCTUK CIABSIHOPYCCKOTO
A3BIKA OYJET 00HEKTOM OIIKANIIEro HCCIeTOBAHM Y,

Cnagenopocckuii 13bIK: 1e(puHANIN

B coBpeMeHHOI Hay4YHON TEPMHHOJOTHH OCJIOPYCUCTUKH, YKPAUHUCTHKH U
PYCUCTHKH  CYIIECTBYeT  HEONPEAEICHHOCTh B  TEPMHHOJIOTHIECKOM
0003HaYEHNH OJHOTO W3 BAPHAHTOB JINTEPATYPHBIX SA3BIKOB, YIIOTPEOISAEMBIX B
VYkpanne wu, mo3xke B Poccum, m0 QOpMHUpOBaHUS W PACTIPOCTPAHCHHE
HAIHOHATBHBIX THTEPATYPHBIX A3BIKOB

CrnopHbIM TCPMUHOM SIBIIACTCS «cnagenopoccka(s) /cnos’sHopyceka(s) mosa;
C1ageHopoccKull / 108’ AHOPY CoKUL A3bIK; CIABAHOPYCCKULL AZBIK LT.JL».

HekoTopsle ydeHble, B ToM umcie u Humuyx B.B.™, me npusnaror
BEIIEYKa3aHHYI0 neduHunuio. OHM pacCcMaTpHBAIOT STOT BapHaHT Kak
Pa3HOBUIHOCTH CTAPOYKPAMHCKOTO S3BIKA, OTHOCAIIUICS K CTAPOYKPAMHCKON
JIUTEPATyPHON MUCHMEHHOU TPAAUIIUH.

JlaHHBIH TEpMUH B OOJBIITMHCTBE JTUHTBUCTUICCKUX CIIOBapel W SHIMKIONCIUI
oTCyTCTBYeT. MIHOTIAa MO/ 3TOM CIIOBAPHOW CTaThe HEOIPEICIICHHO TOBOPAT 00
O0IMX acmeKTax IIEPKOBHOCIABSHCKOTO S3bIKa. Takoe TEPMUHOJIOTHYECKOE
MHOT000pa3ue YCIOXKHSACT 3a7ady YYEHHBIX, OCOOCHHO 3aIlaJHOCBPOICHCKOrO
MIPOUCXOKICHHUS, JKENAIOIINX MOHATh M Pa3rPaHHUYKTh MPOLECCHI (POPMHUPOBAHUS
YKPaWHCKOTO M PYCCKOTO s3BIKOB. [lo 3Toi mpuymHE, a TakKe Ha OCHOBE
COTIOCTABJICHUS HIDKE TMPEMIOKEHHBIX Ne(PUHMIMA, ITOMBITaeMCsl ONPECTIUTh
XapaKTepHBIC YePTHI 3TOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.

DHIUKIONEeANs] YKPAUHCKOTO A3BIKa, HAIPUMEP, TIpeiaracT Mo TJIaBHBIM
3HAYCHUEM «CJIOB’ THOPYChKa MOBa» paccMaTpPUBaTh 000OIICHHBIC CBEIACHUS O
crapoykpauHckoMm si3bike [10, 640-644]. 3mech MBI HaxoIUM CclieyIoLIee
oo0wsacHenue: «[Ipome ua kinyi 17- nou.18 cm. mosa opam oocumv icmomuo
3MIHIOE MaK 36aHA  CLO8 SIHOPYCbKA MOBd, MOOMO 3HAYHOIO MIPOIO
YepKOBHOCNI08 AHCHKA [TaM Ke]».

B Cnosape nuneeucmuueckux mepmunos O.C. Axmanosoi [1, 419] momoOHBIi
TEPMUH TaKKe OTCYTCTBYET; 3[1€Ch NPEIIAracTCs TOJIBKO TIOHATHE «CIIABSIHU3M» CO
CIIEAYIOMMMH ePUHULIIAMUA: 1) «CIOBO MM 00OPOT PYCCKOTO S3BIKA, MMEIOIIHE

# Cm. Wiener Slawistischer Almanach 2009.

" W3BectHOo, uto B PoccHM 3aKpeIUieHHE PYCCKOTO JIMTEPATYpHOTO s3bIKa HA OCHOBE
MOCKOBCKOH pedn HaumHaeTcst BO Bropoi mnonoure X VIII B., mocne myOmikaimy rpaMMaTiKi
M. Jlomonocosa («Poccuiickas rpammaruka» 1755). B Ykpanne taroxe npouecc popMUpoBaHUsS
1 YCTaHOBJIEHHS! HOBOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa Ha HAPOIHO-IHAJIEKTAIBHON OCHOBE HAUMHAETCS
¢ myonukarmn «OHeunp» Y. Kotsipesckoro (1798) B konne X VIII Bexa.

“* D310 yrBepAIEHME OCHOBAHO Ha MaTephaje HAYyYHOH KOHCYIBTalMH aBTOpa C
akagemukoM B. Humuykowm (05.02.09).
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LEPKOBHOCIABSIHCKOE TPOHUCXOKIEHUE»; 2) «CTUIMCTUYECKUN BapHaHT PYCCKOTO
CJIOBA C MPUTIOTHATON (BO3BBIIIICHHOMN) KOHHOTAITUEH.

B summknonenuu  « Pyccxuit sizvix» [8, 297] Tarxoke HET mog00HON TeUHHITIAN, 1
peYb UJICT O CIABSHU3MAX.

B suimknonenuu «benapycckas mosa» [2, 601] maercs moapoOHOE omucaHue
3HAUCHUS ICPKOBHOCIABSIHCKOTO SI3BIKA JJIsI BOCTOYHOCIABSHCKOM M, OCOOCHHO,
0eJIopYCCKOI KyIbTYpBI, HO IMOJIOOHBIN TEPMHH TaK)KE OTCYTCTBYET.

KpaTtkoe, HO SICHOE TEPMHHOJIOTHYECKOE OOBSICHEHHE CEeMaHTHYeCKOH |
(hopMaTbHON DBOJIONMU 3TOTO TepMHHA Tpearaet TpyHte [14,325]: «Neu ist
auch, dass die Bezeichnung fiir das Kirchenslavische nicht mehr — wie noch imlI4.
und 15.Jahrhundert - croshucxkiii lautet, sondern crasenckiii oder cragenopocckiil,
also unter etymologischer Ankniipfung an craea’».

O. Horbach B Encyclopedia of Ukraine [12,747-748], Taxxke mnpennaraet
JIOCTYITHOE OTIPEJIENIEHNe TIOHATHS «cllaBeHopocckuit™ »: «The bookish language
used in 15"-to 18" century in Ukrainian and Belarusian scholarly, publicistic, and
llterary works. The term slavenorosskyj (Slavomc-Rutheman [SR] was introduced
in the late 15" century and was popularized by Zytec’kyj***».

JeiictButennsHo, pasbsicHeHne JKutenkoro II. [4, 26-27], mOBOMBHO SICHO
OYepuMBACT OSTOT BAPUAHT LIEPKOBHOCIABSIHCKOTO SI3bIKA, YbH OCHOBBI OBLIH
HOPMHPOBaHHBIMH B rpammarnke M. Cmotpunkoro (1619, Do 6:im3 BunbHb):
«Taxum obpasom, nomumo cosnanus CMOMPUYKOZO, YEPKOBHOCTABIHCKULL SA3bIK,
NPeOCMAGNEeH bl 6 €20 ZpammamuKe, COMUNCeH Obll ¢ OOWUMU CEOUCMBAMU
«pycckux» Hapeuuil. [Tucamenu manopycckue, cmapaguiuecs: YCeoums 3mom S3biK
oXomHO  Opamu U3 O020CAYIHCEOHbIX KHUS YEPKOBHOCIABAHCKUE OYKebl, He
COOmMBEMCMBOBABUIILE PYCCKUM 36VKAM, He MEHee OXOMHO Opau YepKOGHOCIABSIHCKUE
opmbl, uydiCcOble PYCCKUM HAPEHUSIM, HO HEe OMKA3bIGAIUCH U ON HEKOMOPbIX
0CObEeHHOCmEL JCUBOTL peyl, eciu MONLKO OHA COBNAOWIA C KHUJICHOU Pedblo, XOmsL
Obl 2MuU OCOOEHHOCMU COCMABISIU UCKTIOYUMETbHYIO NPUHAONENHCHOCHTL MO20 U
dpyeoeo pycckoeo Hapeuusi. Camo coboll pasymeemcs, 4mo 6onbule 8ce20 OHU
00pOdICUTIL CXOOCIBOM  YEPKOBHOCTABIHCKUX 36VKO8 U QopM ¢ 00wepyccKumi.
Cobcmeento 2060pst, IMOM A3bIK MOJNCHO HA36AMb HE CIMOILKO YEPKOBHOCTABIHCKUM,
CKOILKO CNIAGAHOPYCCKUM 8 CAMOM 00UeM 3HAUEHUS DTNO20 C0BA».

Oruenko 1. [6, 159-160] moOaBisieT BakKHBINA aCIIEKT B IOHMMAaHHH 3TOTO SI3BIKA:

* Tepeox: «HOBBIM (HaKTOM SIBISETCS TO, YTO 0BO3HAYEHHE LIEPKOBHOCIABSHCKOTO SI3bIKA
OoJpllle HE 3BYYHT, TaK KaK elle B XIV u XV BB. — He crnoshHcKill, a claseHckiv  unu
Cﬂaeeﬁopoccmu Komopbie Obiu STAMOIIOTHIECKH CBS3aHEI CO CIIOBOM C1A6A».

* OH UCIOJIB3yeT B HA3BAHMM CTAThU 0OJIEE PACHIPOCTPAHEHHBIA B AHITIO-AMEPUKAHCKOM
CIIABHCTHKE TepMHUH «Slavonic-Ruthenian».
“** TlepeBoMt: «KHIKHBIH S3bIK, HCTIONB3yeMblii B XV-XVIII BB. B YKpaMHCKHX U GEOPYCCKHMX
HAY4YHBIX, MyOJMIMCTUYECKUX M JIMTEPaTypHBIX TpyAaX. TepMHH «CIIaBEHOPOCCKUI» OBLI
BBeZIEH B KoHIIe XV B. U CTaJ OMYISIPHEIM Oriarozapst JKuTerkoMy».
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«ane nopyu iz HO80I0 NIMEPamypHoI0 MoB00" 6 YKPAiHCHKill Aimepamypi CUlbHa
oyna U meuis, WO MIYHO MPUMANACH CBOEI OABHLOI MOGU, MITLKU NOMIMHO
po3basnenoi xcusumu crosamu i gopmamu. Lle m. 36. cirasenopoceka moea,
“Wupoxuil i 8eNUKOCIABHULL CIABEHCLKULL S3UK ™, WO ye MiyHo mpumanacs 3a yiei
0obu, ocobnueo niompumara I pammamuroro 1619 POKy Menemis Cmompuysrozo.
Binvuicmo Hauux NUCbMEHHUKIE MUCATU YiEto MOBOI0™ .

Shevelov [13, 568-569] npemnaraer ciemyromyo nepUHUNHNIO: «(...) Although
the Meletian version of Church Slavonic was generally accepted in the Ukraine,
adherence to it varied in practice, depending upon the training and the zeal of
various authors. Some managed to apply the prescriptions with amazing
consistency, so that Ukrainianisms in their writings are limited to those few
accepted by Smotryc’kyj.(...) Others allowed more licences so that, in practice, the
whole gamut of shades and transition between Meletian ChSI and the prostaja mova
can be discovered in the writings of the time.(...) Even the name they most
frequently used for it was less often slavenskyj and more often slavenorosskyyj, e.g.
ChSl as used and codified in the Ruthenian and Russian lands™"».

I[lo cyrn, nmedpumrmmms IlleBenroBa B OCHOBHOM HE OTIHYAaeTCs OT
npeuiokeHHod JKuTerkuM; B Hedl 0OoJiee KOHKPETHO UAET pedb 00
YKpPauHHU3MaX, a HE O «PYCCKHX» HapEeYHsX.

Venenckuit b, A, [11,401-404] npemmaraer JOBONBHO 4YETKYIO, HO
OTHOCHUTEJILHO (POPMAITBHYIO NE(HUHULIUIO STOTO TEPMUHA: «AHANOSUUHBII CMBIC]
umeem,  NO-GUOUMOMY U  HAUMEHOBAHUE  YEPKOBHOCIABIAHCKO20  A3bIKA
«CNIABEHOPOCCKUM», KOMOpOE 6Ccmpedaem y 1020-3ana0HOPYCCKUX d8mopos U, 6
uacmnocmu, y moeo dce Ilamevl Bepunovl (6 3aznasuu ezo cnosaps). Hazeanue

* 311eCh UMEETCS B BHJLY «IIPOCTas MOBa» WM «CTapa (KHUKHA) YKPAiHChbKa MOBa». BaxkHO
OTMETUTB, YTO TJIOTTOHUM  «CIaBEHCbKMH /  CIABIHCKMH»  yKa3bIBaeT Ha
LEPKOBHOCIIABSIHCKHH S3BIK.

** TlepeBoML: «HO PAZIOM C HOBBIM JIUTEPATYPHBIM SI3bIKOM B YKPAHHCKOM JIATEPATYPE MOLIHBIM
ObUIO U TEYeHHE, KOTOPOE LEMKO AEPKANOCh CBOETO JPEBHErO S3bIKA, XOTS M 3aMETHO
Pa30aBIECHHOTO >KMBBIMH CJIOBaMU M (OpMaMH. OTO T.H. CIABEHOPOCHKA MO6A, ‘“TIVPOKUA 1
BEJIMKOCTIABHBIN CIABSHCKUM S3bIK’°, KOTOPBI B T€ BpeMEHa eIl MPOYHO COXpaHsI 3a coOO0H
BeIylLIMe MO3ULIMKM, U B OOJIBIION CTENEeHH 3ToMy criocoOcTBoBaia [pammaruxa 1619 roma
Menerust CMOTPULIKOTO. BONBIIMHCTBO HAIIMX MUCaTeNel MUCAIIH HA 3TOM SI3bIKE».

“* TlepeBOJ: «HECMOTpPS Ha TO, YTO IIEPKOBHOCIABIHCKHH 361K M. CMOTPHIIKOTO ObUT B
OCHOBHOM OOLIECTIPHHSATHIM B YKpanHe, Ha IPaKTHKE ero COOJIIOJCHIE BapbHPOBAIOCh B
3aBHCHMOCTH OT CTENeHH OOYYeHWsS U CTapaHust aBTopa. HekoTopble yMynpsumch
CIIEI0BaTh TMPEANMCAHUAM C YAUBUTEIBHOM IIOCIENOBATEIbHOCTBIO; TakUM 00pasoM,
YKPaWHH3MBl B UX TpyAax ObUIM OrpaHMYEHbl HEMHOTMMM MpHMEpPaMH U3 paboT
Cmotpunkoro (...). Jpyrue mo3Boism cebe Ooiblle BOJBHOCTM B HCHOJIB30BAHUH
ykpanHu3MoB. [103TOMy B NPOU3BEAEHUSIX TOTO BPEMEHH MOXHO OOHAPYXUTbH LEIBIA s
OTTEHKOB U MEPEXO0I0B OT LIEPKOBHOCIABIHCKOTO 513bIKa M. CMOTPHIIKOTO K 1npocmoii moge
(...). [axe Ha3BaHMEe s3bIKa, KOTOPOE OHHM Yallle BCEro yHoOTpeOIsuM, ObUIO HE
«CNIABEHCKUIL», A <CTIAGEHOPOCCKUU», m.e., KOIU(PUUUPOBAHHBIN LIEPKOBHOCIABSIHCKHMIT
SI3BIK, UCIOIB3yeMblil B YKpaune, benapycu u Poccuu».
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«CHIABEHOPOCCKUL» UMY «CIABCHOPOCCULICKULL» ObIIO 00pA308AHO NO AHANOSUU C
HA38aHUEM «EeTIUHOSPEYeCKULl» KaK HAUMEHOBAHUE KHUNMCHO20 2pedecKo2o A3bIKA:
NOO0OHO MOMY KAK «eJIUHOSPeUeCKUll» A3bIK NPOMUBONOCMABIEH <NPOCMOMY»
U «o0wemMy» 2SpeuecKkomy S3bIKY, «CAABeHOPOCC(UNC)KUll»  NPOMUBOCHOUm
CKIPOCTNOMY» UMY «OOUeMY» POCCUTICKOMY A3bIKY; NPU IMOM 8 COOMBEMCMEUL C
mem, KaK KHUICHbII 2pedecKuli A3blK MO2 HA3bI8AMbCS KAK <ENMUHCKUM», MAK U
<ENMUHOZPEYEeCcKUM», — YEPKOBHOCIABAHCKULL  A3bIK  MO2  UMEHO8AMbCs  KaK
«CNIABEHCKUM», MAK U «CIABEHOPOCC(ULLC )KUM.

PycanoBckuii B. [7, 126-128] mumiet: «3acmynienms cmapoykpaincbkoi mosu
YEPKOBHOCNI08 AHCbKOoI0 nouunacmucst wie 3 Kinys XVII — nouamky XVIII cm. (...).
Lfio mosy 6dxce He MoOdCHA HA36amMU CMAPOYKPAIHCLKOW, dlle ye U He md
YepKosHOCNIO8 iHCbKa Mosa, sika 3agikcosana 6 npaysax M. Cmompuyvkoeo i 11.
Bepunou. In’s iti — cno6’amnopycoka (cro6eHopocoka) .

3nech, HEOOXOUMMO TOMYCPKHYTh, YTO OIMCAHWE CIABSHOPYCCKOTO — si3bIka B.
PycanuBckuM  HEMHOTO OTIMYAeTCs OT YHNOMSAHYTHIX Bbimle. [lo ero MHeHuro,
CYIIIECTBYeT  JIOBOJIBHO HYETKOE Pa3NIMUMe MEXIY LEPKOBHOCIABSIHCKIM SI3BIKOM,
3aduKkcHpoBaHHBIM B rpammatuke M. Cwmotpunkoro w II. bepuwHmel, u Tem
JITEePaTyPHBIM BAPUAHTOM, KOTOPBIN yroTpedisuics K koHity X VII — vagamy X VIII BB.

ApryMEeHTHpPOBaHHOE 0OOCHOBAaHHME ATOTO BapHAHTA JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA MOXKHO
Haiti U B Tpynax W. bunomuna [3, 3-34], A. Cobonesckoro [9, 92-102] n.t.11.

Ha ocHOBe wuccrienoBaHMs BBINIC YKAa3aHHBIX JNCPHUHUINN, MOXHO CHENATh
CJIEIYIOIIHNE BBIBOBI:

a) HECMOTps HAa TO, YTO TEPMHH «CIAGEHOPOCC(Ulic)-Kuil» TIOSBUIICA YKE B
JIOKyMEHTax BTOpOMl mojoBHHBI XV B., BCE pPAacCMOTPEHHBIE Ha3BaHUS
YKa3bIBaIOT Ha OJUH W TOT )K€ BapHaHT JINTEPATYPHOTO S3bIKA, OCHOBAHHOTO Ha
YKpauHCKOM  (I0ro-3amaHOPYCCKOM) IEPKOBHOCIABAHCKONM  peJakiuuu U
HOpMaTHUBHO# rpammaruke M. CMmoTpurikoro (1619);

0) Oonee TOAXOMSAIIMA TEPMUH C OTUMOJIOTHYECKOM TOYKH 3pEHUS — 3TO
«cnasenopocc(uiic)-Kuii»; a B COBPEMEHHOMN PYCHCTHUKE - 3TO CIIABTHOPYCCKHUIL s13bIK. B
COBPEMCHHOW YKPAUHUCTUKE TAKKE HCIIONB3YCSTCSl TCPMUH «CJIOB’ SHOPYCHKa MOBa»;
B) «CIABEHOpOCCKUli» SA3BIK HUMEN «00wuil PpyccKuil Xapaxmep»,
HOCKOIBKY YHOTPEONSANU ero Kak yKpaumHCKHe (M COOTBETCTBEHHO
O0enopycckue) oOpa3oBaHHBIE JIOAH, TaK U PYyCCKHUE;

I') CIaBIHOPYCCKHH S3BIK CTall OCOOCHHO TMOMYISPHBIM CO BTOPOH
nosioBuHBl X VII B. U mponoikan pacnpoctpaHsiThes B YKpaune u Poccuu

* TlepeBoA: « 3aMeHa CTAPOYKPAMHCKOTO S3bIKA EPKOBHOCIABIHCKAM HAYMHAETCS €IIE C
koHn@a X VII — nagana XVIII BB. DTOT A3bIK yKe HElb3sl HA3BaTh CTAPOYKPAUHCKUM, HO 3TO
U HE TOT IePKOBHOCIABSHCKHII SI3BIK, KOTOpBIA 3adukcupoBaH B paborax M.
Cwmotpuukoro u I1. bepunnsl. Vims ero - cros’ anopyceka (crnosenopocvka)»
““TpalMUMOHHO, PYCHCTMKA OIpEACISeT yKpauHLIeB H Ykpamny XVII B. kak
I0)KHOPYCCKHX, €CIII MECTO HX MpOHCXOXJeHHs Haxoxutcs B JleBoOepexbe, H
3aMafHOPYCCKHUX, €CIIM OHHM BBIXOALBI M3 COBPEMEHHOH 3amanHoil YKpauHbl (OBIBIIMX
IMpaBoGepesxbst u ["anmuauHe).
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emie 1 B nepsoit nmosoBuHe X VIII Beka;
) 3TOT BapHaHT HCHOJIB30BAJICS IPEUMYIIECTBEHHO BO BCEX JIMTEPATypHBIX
KaHpax, KOTOPbIE COOTBETCTBOBAJIN TaK Ha3bIBAEMOMY «BBICOKOMY CTHIIIO».

B pe3ynbraTe NpOBENEHHOTO aHANW3a CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM, 4YTO BCE
Ha3BaHUs, yrnoTpeOsieMble B Pa3HBIX HAIIMOHAJBHBIX TPAIHLMAX, YKa3bIBAlOT Ha
OIUH M TOT K€ JIUTEPaTypHbII BapHaHT ykpauHckoro ssbika XVI - XVIII BB, -
«CIIAaBSHOPYCCKM» s3bIK (B PpycCKOW TepMHHONOrHM). BriOop mnocnemnnero
TEpMHHA, HETOCPEICTBEHHO CBSI3aH C SA3bIKOM, Ha KOTOPOM HAIlMCaHAa CTAThs.
BMecTo yKka3aHHOTO TepMHHA, MOXKHO OBUIO OBI TAaKXKe HCIOIb30BATH IPYTHE
MIPEIUIOKEHHBIE B CTAThe TEPMHUHBI, HAIPUMED, «CI06 AHOPYCbKA MOBA» U.T.JL.

3TOT BapHaHT JIMTEPATyPHOTO SI3bIKA Pa3BUBAJICS HA OCHOBE IIEPKOBHOCIIABSHCKOTO
BCJIEJICTBUE €ro HopMHUpoBaHus B KoHLe X VI B. 1 iepBoit nonosune X VII Beka.

B oTnmume oT niepkoBHOCHABSIHCKOTO, 3adukcupoBaHHOT0 M. CMOTPHUIIKKM,
9TOT NHCBMEHHBIN $3bIK 3aUMCTBOBAl HEKOTOPHIE JJIEMEHTHI KUBOW peun,
ocobenHo B XVII B., ¥ IeKCcHYeCKUE EAUHHUIBI U3 APYTHX €BPOIEHCKHX SI3BIKOB,
HalpuMep, U3 TONbCKOTO H.T. 1.
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Homuniecvka JI.B. (Kuie, Yxpaina)
CHHKPeTHYHICTH TOCTITHNIBLKOI MapaJurMu B aHATI3i Bepoaizamii
Xyn0:xHb0r0 cBiTy IOpis fAHoBcbKOTO

Cmamms npucésauena npobnemi CUHKPEMUYHOCHI MeopemuyHo20 OCMUCTEHHs Kame2opii
idiocmunio Xy00ocHb020 meKkcmy. YHaouneHo OOMIHAHMHY NO3UYIIO MOBHO20 Mamepiany 8
HAYKOBOMY NIZHAHHI XYO0JICHLO20 NPOCMOPY ABMOPCLKO20 MEKCNIY.

Knrouoei cnosa: ioiocmuns, mogomeopuicmy, 6epoanizayis, MOGHA 0COOUCMICb, MEKCH.

Cmambs nocssuena npobneme CUHKPemMU4HOCHU MeOPemuecko20 OCMbICAeHUS KAme2opuu
uouocmunsa xyooxcecmeenno2o mexcma. Hccneoosanue noomeepoicoaem OOMUHUPYIOWYIO
NO3UYUIO A3BIKOBO2O MAMEPUANA 6 HAVYHOM NOSHAHUU XYOOHCECEEHHO20 NPOCMPAHCMEA
aABMOPCKO20 MeKcma.
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